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LIETUVIY BAZNYTINES GIESMES

XVI-XVIII amziai

KrikScioniskosios Europos baznytiniy giesmiy — kariniy, vienijanciy poetine bei muzikine israiska,
dar vadinamy tarptautiniu himnodijos vardu, — pradzia — IV-V amziai, kai besikurianti krikscioniy
Baznycia inspiruoja ir baznytinio meno Saky plétra. Nors baznytinis giedojimas gerai buvo Zinomas ir
kai kuriuose senuosiuose ikikriks¢ioniskuose kultuose, ankstyvoji kriksCioniy Baznycia i$ esmés émési
atnaujinti giedojimo samprata, bibline Senojo Testamento poetika aktualizuodama naujame,
evangeliniame kontekste, sujungdama ja su lotyniskosios poetikos tradicija. Pasak vieno zymiausiy
patristikos atstovy Grigaliaus Nysiecio (apie 335-apie 394), giesmé — tai paties pasaulio darna su
savimi, sukurta is prieSpriesy. Jo amzininkas Sv. Ambraziejus (337-397), sukires pirma Vakary
Baznycios giedojimo sistema, vadinama ambraziejiskojo choralo vardu, teigé, kad Slovinimo
giedojimas — tai svarbiausias vienybés rysys, visy Zmoniy jungimasis j vienove. Nuo ankstyvyjy
Viduramziy pradzios krikscioniy Baznycioje svarbig vietg uzeme choralo tekstai ir melodijos bei
himnai. Choralas, dar vadinamas vakary arba grigaliskuoju, nes siejamas su popieziaus Grigaliaus I
DidZiojo vardu, ilgainiui nustelbé Sv. Ambraziejaus giedojimo sistema ir visuotinai jsigaléjo Europos
kriksCioniy baznycioje. Choralo tekstai i$ esmés buvo psalmodiniai arba bibliniai apskritai, todél
grynajai baznytinés poezijos minciai pasireiksti buvo sukurtas ir iSplétotas pamatinis lotyniskos
baznytinés poezijos zanras — himnai. Vieni zymiausiy himny karéjy, kuriy tekstai i$ pradziy lotyny
kalba, o véliau — iSversti j tautines kalbas pasklido jvairiose krikscCioniy baznyciose, buvo Sv.
Ambraziejus, Venancijus Fortunatas, Celijus Sedulijus Prudencijus, Teodulfas, Hrabanas Mauras,
Notkeris Miknius (Balbulus), Beda Garbingasis (Venerabile), Sv. Bernardas, Sv. Tomas Akvinietis ir
daugelis kity. Didziulé himny dalis Siuo metu yra laikoma anonimine. Klasikiniy lotyniskyjy himny
rasymo ir klestéjimo laikotarpis buvo istisi Vidurinieji — IV-XV — amziai. Vélyvaisiais Viduramziais
Europoje buvo sukurta ir daug liaudies giesmiy. Pastarosios, taip pat ir kai kuriy visuotinai isplitusiy
lotynisky himny vertimai daznai buvo pirmieji poezijos tautinémis kalbomis pavyzdziai. Kaimyninés
Lenkijos ankstyvieji lenkiski baznytinés poezijos tekstai, i$ kuriy keli tikriausiai buvo zinomi ir
Lietuvoje, datuojami XIII-XIV amziais. Liaudiskos baznytinés giesmés, kaip ir baznytiné poezija
tautinémis kalbomis apskritai, su retomis iSimtimis iki pat XVI a. baznycios viduje atliekamos nebuvo.
Tik XV a. pabaigoje (Cekijoje dél husity judéjimo jtakos anksciau) jvairiose Europos $alyse giesmés
tautinémis kalbomis pamazu émé skverbtis ir j pacig baznycia, suteikdamos galimybe ten
besimeldzianciai bendruomenei aktyviau dalyvauti apeigose. Giedojimas pamazu émeé darytis ne tik
vienuoliy chory ir kunigy privilegija, bet ir visuotinés maldos, tikéjimo iSpazinimo forma. Galutine Sio
jau besiformuojancio proceso eiga nulémé Reformacija, kuri aktyvy bendruomenés dalyvavima
apeigose, Sv. Rasto pazinima ir malda tautine kalba suvokeé kaip pirminj savo praktinés reformos
uzdavinj. Giedojima protestantai, ypac liuteronai, nuo pat ankstyvosios Reformacijos pradzios laiké
esmine bendruomenés maldos forma, o pacig giesme — Sventu, apreikstu tekstu. Reformacinio
proceso déka visuotiniu baznytinés kulttros reiskiniu tapo ir giesmyny spausdinimas bei plitimas.

Baznytinémis giesmémis prasidéjo ir lietuviy poezijos istorija. XVI-XVIII a. lietuviy baznytinéms
giesmems beveik i$imtinai tenka lietuviskos poezijos reprezentuotojy vaidmuo. Sios poezijos funkcija



buvo neatsiejama nuo maldos, Dievo garbinimo, jo slovinimo ir pazinimo. Paciy kdréjy ji buvo
suvokiama tarsi vienintelé zmogaus, kaip vieno i$ Dievo kariniy, galimybé atliepti jy sukaréjui.
Saliamono Mozerkos Slavocinskio (pries 1630-apie 1660) zodziais, lygiai taip VieSpaciui atliepia, jj
Slovina ne tik protingi kdriniai, bet ir gyvuliai, medziai, zolés, gélés, gaivalai, akmenys ir net
nesuskaiCiuojamos jury smiltys. Tai daroma Simtu lGpy, Simtu kalby ir kiekviena jy atskirai giedama
Dievo garbei.

Jau nuo XVIII a. antros pusés lietuviy baznytinés giesmés imtos vertinti ne vien kaip maldos budas,
religiniy jausmy israiska, bet ir kaip poetinio Zodzio kiryba. Kalbos sklandumas, grynumas, dailumas
ir aiSkumas émé darytis lygiaverciais giesmeés vertinimo kriterijais. Tokj pozilrj teoretiskai jtvirtino
Gotfrydas Ostermejeris (1716-1800), pirmasis émesis rasyti lietuvisky (liuterony) giesmiy, kaip
literatdros kariniy, istorija. Sykiu, XVIII-XIX amziy sgvartoj iSsikvepiant senajai klasikinei epochai ir jos
retorikai, émé menkéti ir iSskirtiné baznytinés giesmeés padétis, giesmé tapo Saltiniu bendresnio
pobldzio religinei poezijai, susiliejo su ja arba buvo nukonkuruota naujosios pasaulietinés poezijos.
Poetiniu talentu apdovanoti kunigai, kurie dazniausiai badavo giesmiy autoriais, nebepasitenkino
baznytinio meno israiskos budais. Antanas Strazdas, Antanas Baranauskas ir kt., sukdre po keleta
Zymiy XIX a. baznytiniy giesmiy, literataros istorijoje isliko jau kaip poetai, o ne baznytiniy giesmiy
autoriai. Per XVI-XVIII amzius lietuviska giesmé, iSgyvenusi keleta raidos periody, patyré klestéjimo
laikotarpj ir tarsi iSsémé savo grynojo, prigimtinio Zanro galimybes, sykiu sukurdama pagrinda jau
kitos kokybés poezijai.

Lietuviskos giesmés pagal baznytine priklausomybe, kuri lemé tiek giesmyny pasirodymo
aplinkybes, tiek giesmiy zanrines bei poetikos ypatybes, dalijasi j tris grupes. Tai liuterony
(evangeliky liuterony), kalvinisty (evangeliky reformaty) ir kataliky giesmeés. DidzZiausig dalj XVI-XVIII
a. giesmiy sudaro liuteroniskos, kiek mazesne — katalikiskos ir maziausiag — kalvinistiSkos giesmés.
Liuteronisky giesmiy istorija vystési Prasy Lietuvoje; kalvinistisky ir katalikisSky — Lietuvos Didziojoje
Kunigaikstystéje. Pirmieji lietuviski giesmynai XVI a. gimé liuterony aplinkoje*. 1547 m. Martyno
Mazvydo (apie 1510-1563) Katekizme buvo 11 giesmiy skyrelis, pradéjes lietuviy himnodijos istorija.
Mazvydas, badamas nuosirdus ir uolus liuterony kunigas, pats ruosé ne tik giesmiy tekstus, bet ir
profesionaliai uzrasinéjo jy melodijas. Pirmosios lietuviskos knygos autorius parengé ir pirma atskira
lietuviska giesmyna, kurj po autoriaus mirties iSspausdino jo pusbrolis Baltramiejus Vilentas (apie
1525-1587) (Gefmes Chrikfc/ oniskas, 1d. — 1566 m., Il d. — 1570 m.). To meto kontekste Mazvydo
paruostas darbas buvo stambus, originalus ir labai vertingas. Jame tradiciné senoji kataliky
himnodija (net ir grigaliskojo choralo dalys) buvo derinama su naujaja protestanty. Mazvydo
giesmynuose buvo ir pirmosios originalios, ne verstos, lietuviskos giesmés. Vienos is jy sukurtos,
tikriausiai, Reformacijos metais, kitos galéjo pasiekti Mazvydo laikmet; iS senesnés zodinés arba
rankrastinés tradicijos, nes pats Mazvydas nurodé kai kuriy giesmiy senuma. XVI a. buvo
iSspausdintas ir antras liuteroniskas giesmynas, paruostas Jono Bretktno (1536-1602) — Giefmes
Duchaunas. Pastarasis reprezentavo gryna, neiskraipytg ,erezijy” Prasijos liuterony baznycios
dogmatika, atspindéjo XVI a. antros pusés, poreformacinio liuteronizmo polinkj j ortodoksija,
pastangas susisteminti savo mokyma. Lietuvos DK XVI a. pasirodé tik vienas — kalvinisty — lietuviskas
giesmynas, paruostas Merkelio Petkeviciaus (apie 1550-1608). Pastarasis, kaip ir dauguma XVI-XVII
a. kalvinistisky giesmyny, buvo iSspausdintas sykiu su katekizmu 1598 m. (Polski /7 Litewskim
Katechifm). Lietuvisky kataliky giesmyny XVI a. parengta nebuvo, taciau kataliky himnodija be



didesniy abejoniy galima pradéti Mikalojaus Dauksos (1527/1538-1613) Katekizmu (1595), kuriame
buvo iSspausdintos dvi pirmosios katalikisSkos giesmeés lietuviy kalba — Hermano Luosio (XI a.)
antifona ,Sweika karalicze” (,Salve regina caeli Mater”) ir Sv. Tomo Akviniecio (1225/1226-1274)
LKtonioius Zzemai” (,Adoro te devote latens Deitas"), didesnés jtakos katalikiSkoms giesméms
neturéjusios ir kity autoriy verstos i$ naujo.

XVI a. giesmynuose iSspausdintas giesmes galima padalyti j dvi dideles grupes: tai Viduramziy
giesmés, beveik pazodziui iSverstos pagal sengjj, dazniausiai lotyniska, kartais lenkiska arba vokiska
autentiska teksta arba pritaikytos protestanty baznycioms bei naujosios Reformacijos mety giesmés.
XVI a. giesmés atspindi tas poetikos, poetinés kalbos vystymosi tendencijas, kurios i$ Viduramziy
peréjo j Naujyjy laiky poezija. Pavyzdziui, liuterony giesmése XVI a. dazni buvo saulés, skaistumo,
Zibéjimo poetiniai jvaizdziai, perimti Reformacijos mety poety i$ ankstyvosios krikscioniy poezijos.
Tokios poetinés priemonés liudijo ,naujosios kriks¢ionystés” bendruomenés nariy iSganymo,
amzinojo gyvenimo, iSsivadavimo i$ nuodémiy viltis ir sykiu jy idéjinj rysj su tikraja, teisinga
ankstyvaja krikscionybe, kaip viename is Mazvydo giesmyno vertimy, kuris yra IX a. sekvencija,
perdirbta Martyno Liuterio:

Ampins [chwiefumas ateia/

DUft mums naughi [kaiftuma/

Ir Bib widui tamfios nakties/

Dara mus waikais [chwiefibes/ Kyrie eleifon."

Visoms XVI a. giesméms budingas tiesy iSsakymo, tikéjimo iSpazinimo siekis, kuriuo naujai
susikdrusios protestanty baznycios noréjo pagrjsti savo isskirtinuma. XVI a. baznycios, jy
bendruomenés kovojo dél teisés bati vienintelés iSganytos, todél dogmatiniai akcentai, polemika,
kovingumas buvo tipiski to meto baznytinés poezijos bruozai. Sykiu XVI a. protestantai ypac rapinosi
sakralinés leksikos problema, religiniams jausmams, potyriams, dogmoms stengdamasi rasti
Jtikruosius vardus”. Visg Reformacijos amziaus protestanty literattrg galima nusakyti kaip pastanga
rasti daikty ir tiesy vardus, nepaisant akivaizdaus suvokimo, jog Dievas — nenusakomas. Bretklnas,
versdamas Biblija j lietuviy kalbga, treciosios psalmés vertimo lotyniSkame komentare parasé: ,...savo
dvasioje dziaugsmingai garbinki Dieva, pripazindamas, kad jo neaprépia musy reiskiama slove ir
sakomi zodziai, savo dvasios tyloje nesistebék, kad jis tuo tarpu nepazjstamas: tai ne masy tamsa —
jai neturime vardo, tu nesiliauk slovint ka, kuriam iskilmingo Slovinimo nereikia, stenkis rasti varda ir
pagarbinti tg, kurio tikrojo vardo ir tinkamos garbés né vienam mirtingajam zmogui nejmanoma
rasti”.

Nuo pat pirmuyjy giesmyny pasirodymo isryskéjo ir skirtingos liuterony bei kalvinisty poetinés
iSraiskos tendencijos. Liuterony giesméms badingas polinkis j poetinj nattralizma, grubia, bet
iSraiskinga ,zemojo stiliaus” leksika, dél kurios, véliau, XVII-XVIII a., kilo pirmosios lietuviy literataros
polemikos. Stai, pavyzdziui, Jurgio Zablockio (apie 1510-1563) idverstas Liuterio Velyky giesmés
posmas:

Tas eft Welikas awinas:

N[1g Diewa ocefti leptas:

Kurs eft krisaufp primufchtas:
Meiles karfc/ u ifchkeptas:

! Martyno Mazvydo Giesmes krikscioniskos (1566), 182.



Jo kraus uf$ mus praletas:

Wieros prifch fmerti eft ginklas:
Negal mus fawinti c/artas. Halleluia
[.]

Su dlaukfmu ijau walgikem:

Welikas tikra karwoiju:

Senu raugu nemaifchikem:

Prieg malones S/ od/iu:

Chriftus bus mums walgimas:

Nor pats wiens peneti dufchas:
Wieros tas wiens eft penukflas: Halleluia.”

Kalvinisty giesmése jau XVI a. iSryskéjo polinkis j santdrig ir nuosaikig poetika, orientuotg ne |
leksinj jspadinguma, bet j racionaly tiesy pagrjstuma. Pamaldumas cia suvokiamas ne kaip
ekspresyvus iSgyvenimas ir emocija, bet, atvirksciai, kaip jausmy nuslopinimas. Kristus — ne kaip
dramatiskos kancios jsikinijimas, bet kaip Sirdziy ,atvésintojas”:

Eykit man([p wifi apfunkinti/

nes bufite manimp ataufiti/

nes af3 efmi tetas/

manimp nieks ne ras neiokios puykies.?

Skyrési ir liuterony bei kalvinisty giesmyny struktdra: liuterony giesmés buvo grupuojamos pagal
tradicine baznytiniy mety Svenciy eiga, kalvinisty tekstai — pagal baznytiniy, tikéjimo iSpazinimo
tiesy schema.

XVII a. Lietuvos DK buvo padeéti lietuviy kataliky himnodijos pagrindai. Tai padaré pirmasis
katalikiSkas giesmynas — Saliamono Slavocinskio Giesmes tikieimuy katholickam pridiarancias (1646).
Visi Sio giesmyno Saltiniai néra nustatyti, tezinoma, kad giesmeés verstos is lenky ir lotyny kalby bei
naudotasi apie 1638 m. isleistu Stanislovo Serafino Jagodinskio (apie 1590-apie 1644) giesmynu.

Slavocinskio giesmynu rémési antras stambiausias XVII a. giesmiy karéjas Pranciskus Srubauskis
(1620-1680), rengdamas savo giesmyna Batsas sirdies (1679), leistg visg XVIII a. Véliau kity atskiry
katalikisky giesmyny isleista nebuvo, iSskyrus nedidelj giesmynélj Giesmes ape Szweciausy Panna
Marya (1765). Nemazai giesmiy buvo dedama j kitas religines knygas — katekizmus, maldaknyges,
sventyjy gyvenimus, brolijy reikméms skirtus leidinius.

Dauguma atvejy katalikisky giesmiy kilmé néra visiskai aiski. Pirmieji kariniai buvo versti i$ lotyny
ir lenky kalby. Sie vertimai néra tikslGs originaly atitikmenys, o dazniausiai tik parafrazés ir sekimai.
Viduramziy literatdros tradicija ir poezijos specifika lémé, kad autoriai, versdami ar véliau i$ naujo
perleisdami giesmes, jas redaguodavo, taisydavo, perrasydavo atskiras eilutes ar strofas,
trumpindavo originalg, pridédavo savy ar i$ kity kariniy paimty strofy. Taip buvo ir lenky literattroje,
kai XV a. buvo pradéta intensyviau versti baznytines giesmes i lotyny j lenky kalba. Originala
atitikdavo tik pirmos strofos ar eilutés, visa kita badavo lotynisky kariniy originaly parafrazés, kartais
daug didesnés apimties ar platesnio turinio, kartais atvirksciai — gerokai trumpesnés uz originalus.
Autoriui ar vertéjui badavo leidZziama skolintis karinius ar jy dalis, komponuoti strofas pagal savo

? Martyno Mazvydo Giesmeés krikscioniskos (1570), 263.
* Merkelio Petkeviciaus Katekizmas (1598), 119.



valig — kai kurias iSmesti, kai kurias pridéti ar sukeisti vietomis. Toks laisvas elgimasis su originalais
buvo tiek jprastas, kad jo niekas nelaiké smerktinu dalyku.

Nei Viduramziais, atsiradus pirmosioms giesméms tautinémis kalbomis, nei Baroko epochoje, kai
buvo isverstos, sukurtos ir iSspausdintos pagrindinés Lietuvos kataliky giesmeés, autorystés ir
originalumo klausimas nebuvo svarstomas. Plagijavimas, skolinimasis, kirinio perrasymas buvo
laikoma autoriaus ar vertéjo meistriskumu, nes tai rodé jo sugebéjima atkurti, sukomponuoti bei
iSversti autoritetinga ir Sventa teksta. Klréjui atsiverdavo placios galimybés jrodyti savo meistryste.
Autorysté nebuvo aktuali, nes kuriant giesmes ir leidZiant giesmynus svarbiau buvo ne iskelti ar
pazymeéti mirtinga Zmoguy, o nusizeminus dirbti paprasto Zmogaus naudai ir Dievo garbei. Tikriausiai
dél viduramzisko autorystés supratimo lietuviskuose kataliky giesmynuose paprastai nebldavo
nurodomi tikrieji giesmiy karéjai nei lotynisky ar lenkisky originaly autoriai (iSskyrus kelis atvejus) ir
tik kartais galima rasti vertéjo, parengéjo ar redaktoriaus pavarde.

XVII-XVIII a. lietuviskos katalikiSkos giesmés priskiriamos barokinei literatdrai. Nors daugelio jy
kilmé viduramzing, taciau j lietuviy kalba jos buvo kurtos, verstos ar redaguotos jau kitoje — Baroko —
epochoje. XVII-XVIII a. lietuviskose kataliky giesmése atsispindi ir vyrauja Barokui badingas pasaulio
suvokimas ir jausena, kartu neatsiejamas nuo Viduramziy krikscioniskosios tradicijos. To meto
pasaulévokoje dominavo dvi sankirtos — Dievo ir Zzmogaus. Vienoje puséje Dievas — auksciausias
taskas, moralinis ir estetinis pavyzdys, siekiamybé, kitame Zmogus, norintis prisiimti Kristaus kancias
ir kentéti kartu. Baroko Zmogus ne tik sieké, bet ir ieskojo Dievo. Daznai Sis ieskojimas buvo
skausmingas, nes barokinis zmogus atsiduodavo Dievo valiai ir reikalaudavo atsako.

Jau XVI a. pabaigoje, poreformaciniu laikotarpiu, émé keistis ir protestanty giesmiy akcentai.
Baznytiniy tiesy, vienintelio teisingo kelio iSpazinimo idéjos nebeteiké naujy poetiniy galimybiy, o
pamaldumas, religiné samoneé kito. Astriai Bretkno giesmyne deklaruoti grieztojo liuteronizmo
postulatai (kariaujantis uz tikéjima herojus (ftowiu kowai ir gin(1fi), absoliutus zmogaus pavaldumas
Dievui (weldams mana), nelaisva Zmogaus valia (Wale nekent//diewa fuda) nebéra aktualis XVII a.
Zmogui. Ir Prasy Lietuvos (1625 m. Lozoriaus Zengstoko (1562-1621), 1666 m. Danieliaus Kleino
(1609-1666), 1685 m. Jono Rikovijaus (1652-1703), 1705 m. Frydricho Susterio (1671-1750)) ir
Lietuvos DK (1653 m. Stepono Jaugelio-Telegos (apie 1660-1668)) protestanty giesmynuose ryskéja
panasus Baroko epochos Zmogaus pasauléjautos ir pamaldumo, barokinés poetikos bruozai.

Prasy Lietuvos giesmynuose pradéti spausdinti zymiy Vokietijos Baroko poety (Bartoloméjaus
Ringwaldto, Pauliaus Gerhardo, Johano Risto ir kt.), vietiniy Karaliauciaus menininky barelio
Ktirbishttte giesmiy vertimai, daznai vykusiai parengti didelio lietuviy vertéjy ir poety, daugiausiai
kunigy, bario.

XVII a. visoje Europoje laikomas baznytiniy giesmiy amziumi. Apytikriai manoma, jog du trecdaliai
visy esanciy giesmiy buvo sukurta batent per XVII amziy. Néra iSimtis ir lietuviskos originalios
baznytinés giesmés, kuriy XVII a. tiek protestanty, tiek kataliky giesmynuose ypac pagauséjo.
Talentingiausiu lietuviky liuterony giesmiy karéju pirmiausiai turime laikyti Merkelj Svoba (apie
1624-1663), originaliy giesmiy parasé ir Ernestas Dicelijus (1629-1692), Jonas Hurtelijus (apie 1610-
1666), o kalvinisty tarpe — tikriausiai ir pats Jaugelis-Telega. Taciau batent Svobos karyba geriausiai
reprezentuoja originalig lietuviskg protestanty giesme, kurios barokiné poetika pasizymi
tautosakiskumu, hiperbolizacija ir sentimentalumu:

Ak jeyb man Galwa wiffada
Wandens apfc/ ey turretu/
Ir “edna piktodarima,



Apwerk ull wif3 galletu!

Jeyb man pakol a3 gijws efmi/
Ulwis galwds abi akki

Tikt ABaroms warwétu.*

Svobos poezija sukuria intymy asmens pasauléjautos, jo individualaus pamaldumo lauka, kuriame
Zmogus yra absoliuciai saugus, ,kavojamas” Dievo, jo ,tétiskos malonés”, nors aplink siaucia vagys,
raganos ir velniai.

Iéskirtinai originalios yra Svobos ,gamtinio ciklo” giesmés, kurios leidZia Svoba sieti su vokiskai
kdrusiy Karaliauciaus autoriy poetine mokykla. Pastaroji, jsijungdama j bendrg XVII a. baznytiniy
giesmiy iSraiskos priemoniy pasaulietéjimo procesa, rémési ,uzsléptosios teologijos” koncepcija,
pagal kurig pasaulietiniai baznytinés poezijos motyvai tampa tam tikrais religinés minties kodais arba
Zenklais.

Katalikiskai XVII-XVIII a. giesmei ypac budingas alegorizavimas, nattralizmo apraiskos. Jau pati
religinés literatlros paskirtis Iémé jos liaudiska specifika, savita Zzmogaus ir Dievo, zmogaus ir
pasaulio supratima. Joje pirmiausia buvo siekiama pamokyti, parodyti sektinus pavyzdzius, stulbinti ir
tuo pasiekti vieng ar kitg rezultatg — sukelti arba pasigéréjima, arba baime ir pasibjauréjima. Siam
reikalui puikiai talkino kanciy vaizdavimas, pragaro piesimas, Dievo kancios, Sventyjy kankinimai ir jy
iStikimybé tikrajai tiesai, Dievo auka, Marijos skausmas. Nataralistiniai giesmiy elementai daugiausia
susije su gasdinimu, piesiamais vaizdais pirmiausia siekta paveikti giedotojy ir klausytojy samone. Cia
iSkyla ne tik Zodziais nusakyti, bet ir tapybiski vaizdiniai, isskirtinos kelios tokiy vaizdiniy grupés: karo,
bado, maro padariniai (Ir krutis piaufte, waykus ilzwirdami, / Werte Motinas efty prywezdami, ,Buk
pagarbinta $wenciaufe MARIA") bei Kristaus, Marijos ir $ventyjy kancios. Vienas jspadingiausiy
regimojo aprasymo pavyzdziy — giesmé , O Dusia kuri randife”, nuosekliai ir smulkiai aprasanti
Kristaus kancias, pavyzdziui:

Rankas taypag koias trimis,
Praraktas wifay winimis,
Praduri [Zona [zwenciaufi,
Leyda [ztaka paskuciaufi.®

Viduramziskas alegorizavimas labiausiai matyti kataliky giesmése apie Sv¢. Mergele Marija.
Lietuvoje Marija pradéta garbinti nuo pirmujy kriks¢ionybés zingsniy musy kraste. Marijos kultas
labai paplito po Kazimiero paskelbimo $ventuoju, Marijos apsireiskimo Siluvoje ir pradéjus veikti
Jézuity ordinui, o ypac suintensyvéjo po 1656 m., kai karalius Jonas Kazimieras Lietuvos ir Lenkijos
valstybe paaukojo Marijai. Visa tai paskatino giesmiy Své. Mergelés Marijos garbei kirima. Beveik
kiekviename leidinyje su giesmémis badavo dedama Marijai skirty giesmiy, o 1765 m. isleistas net
atskiras giesmynélis Giefmes ape Szweciaufy Panna MARYA. Marijai vadinti ir vaizduoti giesmése
vartojami jvairiausi vardai ir epitetai: dangiskoji lelija, zydinti gélelé, mariy zvaigzdé, dangaus
karaliené ir etc. Pavyzdziui, giesméje ,Sweyka [Ivayzde mariu”:

SWeyka [lvay/de mariu/
Wieppat Dangaus kariu/

* Frydricho Zigmanto Susterio Naujos (...) pagerintos giesmiy knygos (1705), 306.
> Prancikaus Srubauskio Balsas Sirdies (1679), 244.



Wifad Panna efi/
Anga ddngaus $wiefi.”

Giesmeése matyti dualistinis pasaulio vaizdas. Kontrasty principu cia prieSinama viskas:
dvasiskumas ir kGiniskumas, asketizmas ir zemiski jausmai, mirtis ir gyvenimas, diena ir naktis, dangus
ir zeme, rojus ir pragaras, Dievas ir Zmogus, angelai ir velniai. Tai barokinés literatiros bruozas, kai
visas zmogaus pasaulio supratimas yra pagrjstas prieSybémis.

Baroko epochoje ypatinga svarba suteikiama mirciai, laikinas Zemiskasis zmogaus gyvenimas
pradedamas niekinti ir priesinti su pomirtiniu dangiskuoju. Bet kuris nusidéjes Zzmogus keliaus j
pragara, o dorai gyvena zmonés pateksia j rojy. Tolesnis gyvenimas — pragare ar danguje — priklauso
nuo mirties, kuriai ruoSiamasi visg gyvenima. Galvoti apie mirtj reiské galvoti apie amzingjj gyvenima.
Nors mirties aktualumas Baroko epochoje stipriai jaustas, taciau téra vienintelé katalikiska nezinomo
autoriaus giesmé mirties tema — ,O Dusie kiekwiena” (poziQris j mirtj kartais iSsakomas kitos
tematikos giesmése). Cia rasoma, kad kiekvienas zmogus kasdien turi galvoti apie mirtj, nes smertis
greytas. Joda kaypo raytas, / Po swieta. Mirties akivaizdoje visi Zmonés tampa lygas, isnyksta luominé,
socialiné, profesiné priklausomybé, nebéra ir amziaus skirtumo. Jie visi turi tas pacias galimybes —
keliauti arba j danguy, arba j pragara:

Bet ne wienu kielu,
Gieryms Dangy zada O piktus ant bada
I pekla.

Wienims duos gieribes Kitus i tamsibes
Peklos suwaris, Ir tenay uzdaris
Prakieyktus.?

Protestanty, ypac liuterony mirties meditacija, Zymi jau XVI a. tekstuose, Baroko epochoje ypac
sustipréjo, mirties giesmiy skyriai sudaré svarbig giesmyny dalj. TrumpalaikiSkumo iSgyvenimas,
amzinybés problemy svarstymas, ne bendruomeninio, bet asmeninio iSganymo aktualizacija tapo
ryskiausiais XVII a giesmiy akcentais, nes protestanty dogmatika pasiruosimo mirciai ir amzinybei
klausimu buvo kategoriska: skaistykla, kaip galimybé iSsigelbéti, Cia neegzistavo. Liuterony giesmése
jspadingai imamos vaizduoti Kristaus kancios, jo mirties scenos, kurios Siaip jau protestanty
literatOrai svetimos ir nebudingos, taciau tik Sitaip, kuo skaudziau tapatindamasis su Kristumi (Nes Tu
mans / afs wel taws efmi / Ne galime mes [kirtis), XVII amziaus Zmogus geba pateisinti savo dvilype
prigimtj. Buvimo Zmogumi, ,zmogystés” drama tampa skaudzia, todél ir Kristaus — zmogaus kancios
iSgyvenimas — batinas, o ,Kristaus Zmogystés” ir ,Zzmogaus dievybés” paralelés — iSganingos, nes
pasaulis, zemiskasis gyvenimas — tik ,Sesélis, garas bei dimas”.

Barokinés giesmeés siekis — ne dogmatiniy tiesy jtvirtinimas, bet pamaldumo, tikéjimo Sirdimi
raiSka. Tai buvo nuolat akcentuojama paciy XVII a. protestantisky ir katalikiSky giesmiy karéjy.
Zygimantas Liauksminas (1597-1670), jézuitas, vienas Zymiausiy Lietuvos muzikos ir retorikos
teoretiky, aptardamas giedojima cituoja populiary Baroko Lietuvoje autoriy Sv. Augustina: ,Kaip
pravirkau sujaudintas, skambant maloniai tavo baznycioje himny ir giesmiy zodziams. Tavo zodziai
tekéjo j mano ausis, ir tavo tiesa ligjosi j mano Sirdj; ir dél to uzsidegé pamaldumo jausmai, ir tekéjo

® Saliamono Slavocinskio Giesmés (1646), 155.
7 Ibid., 307.



asaros, ir gera man buvo nuo jy“. Pagrindiné XVII a. kalvinisty maldy, pamoksly ir giesmiy knyga
pavadinama Knyga Nobaznystés, Srubauskis, paaiskindamas savo giesmyno Balsas Sirdies
pavadinimg, skatina: ,Tik netingék giedoti, negailék balso Sirdies”, o visose XVII a. liuterony giesmése
Sirdies tikéjimo, teigto jau Liuterio laikais, semantika tampa pamatine.

Kaip ir Viduramziais, Baroko epochoje isryskéjo didaktiné literattros paskirtis. Baroko epochos
menininkas sieké ne objektyvaus ir idealaus tobulumo, o savo kdriniais daryti poveikj Zzmonéms
(pamokyti, jaudinti, gérétis, sekti). Didaktiniams tikslams jgyvendinti geriausia bidavo pasitelkti
regimuosius vaizdus ir pamokomas istorijas. Todél daugiausia naudotasi visiems gerai Zinomais
epizodais i$ Jézaus Kristaus ir Sventyjy gyvenimy, sukuriant baladinio pobudZio pasakojimus.
DidZiausig poveikj turéjo kancios, kankinimy, meilés ir istikimybés vaizdavimas. Tai sukeldavo baime
(maro, karo, bado padariniai, pragaro kancios ir kankinimai), gailestj ir atgailg (Kristaus kancios),
pasigéréjima istikimybe, iStverme ir Dievo meile (Sventyjy kancios, jy gyvenimai). Pavyzdziui,
pamokoma yra giesmé apie Sv. Marijg Magdalena (,Maria Magdalena Jwieta miledama”). Buvusi
nusidéjelé po Kristaus nukryziavimo ilgai meldési ir j jos malda buvo atsiliepta. Nusidéjélé galiausiai
paimta j dangy, o giesmés giedotojams ir klausytojams patariama:

Biaurus/ ir nufideie paweykfta imkite.
IL) bidurios Magdalenos an( sdkiokite/°

Giesmiy karéjams rapéjo skatinti pamalduma, jie sieke, kad, atliekamos skaiscia siela, giesmeés
virsty ,balsu Sirdies”.

XVIII a. pirmos puseés giesmése tebedominuoja barokinés tendencijos, puosni, vélyvojo Baroko
idealus atliepianti stilizacija. Ji ypac raiski daugelio pakartotiniy leidimy susilaukusiuose
liuteroniskuose Jono Berento (1667-1737) (pirmas leidimas 1732 m.) ir Adomo Frydricho
Simelpenigio (1677-1740) (pirmas leidimas 1750 m.) giesmynuose, kuriy labiausiai pavyke vertimai ir
originalios giesmés buvo sukurtos Simelpenigio. Pamaldumas jose neatsiejamas nuo karétos meilés
jausmuy, kurie reiskiami hiperbolizuotai, egzaltuotai, derinant priesingiausius jvaizdZius — krauja ir
bucinius, prakeiksma ir iSganyma. Sykiu Kristaus Zmogaus kancia imama vaizduoti ne tik
nataralistiskai, bet ir estetizuojant: ak kaip man tai taip fkannu / kad af klupoti gallu, / prie to
Kry/aus kur kabojei, / ir iB=mi=gannyt gorojei. Simelpenigis i$ dalies toliau plecia Svobos jtvirtinta
malonybinés, deminutyvinés poetinés raiskos lauka, naudojasi folklorizuota stilistika, ypac¢ nusakant
Kristaus paveiksla (pvz., giesme Miela Kriftaus Galvele™).

Veélyvojo Baroko giesmése sustipréjo pasaulio blogio vaizdavimas. Imperatyvumas, nepakantus
tonas, asketizmo propagavimas ir protestanty, ir kataliky giesmése buvo paskatinti tiek visuotiniy
amziaus, tiek vidiniy baznytinio gyvenimo priezasciy. 1781 m. iSleistame Mykolo Cerauskio (1753-
1823) giesmyne Kancyonotas radosi daugiau prakeiksmy kitatikiams nei ankstesniuose kalvinisty
giesmynuose. Sios nuoskaudos i$ dalies buvo sukeltos sunkios baznycios padéties. Tikéjimo priesai
jgavo vilky, velniy, pragaro pauksciy apibadinimus, kurie, susimaiSe su pagauséjusiais polonizmais,
kdré pragarisko blogio pasaulio jvaizdj. XVIII a. kalvinistai jautési ypac ,svieto nekenciami”, todél
kurtas besipriesinancio, be islygy kariaujancio uz teise bati zmogaus paveikslas. Taciau pamatinés
dogmatinés idéjos, susiformavusios dar XVI a. nepakito. ,Kytrus” Dievas, slapti jo planai teiké XVIII a.
kalvinistui tg pacia viltj, jog didzioji, predestinaciné pasaulio likimo tvarka, nesuvokiama menkam
Zmogaus protui, vis tik bus palanki jiems.

& Giesmes apie Svenciausig Pang Marijg (1765), 17.
% Saliamono Slavotinskio Giesmés (1646), 328.



IS kitos puseés, XVIII a. poezija atveria naujus zmogaus pasauléjautos, jo religiniy iSgyvenimy
bruozus, kurie visy pirma pasireiskia liuteroniskose giesmése. Tikéjimo dalykus vis dazniau ryztamasi
apmastyti racionaliai, religinius iSgyvenimus susiejant su visuotiniais etiniais imperatyvais, kaip,
pavyzdziui giesméje ,Daug reikia but’ KrikBc lonimi“*. Pietizmo judéjimas, didzia dalimi dares jtaka
visai XVIII a. liuterony baznytinei minciai, pakeité ir liuterony giesmiy repertuara. Pietistinés
pakraipos teksty atsirado oficialiuosiuose giesmynuose, o Fabijonas Ulrichas Glazeris (1688-1747)
sudaré ir iSleido atskirg tokio pobudzio giesmyna (1736), kuris véliau buvo kartotas. Pietistiniy idéjy
paveiktas kriksCioniskasis herojus vengia barokisko kalbéjimo vaizdais, nesiekia jaudinancio jspudzio.
Jis kuria idéjom besivadovaujancio zmogaus ideala, kurio asmeniskumas paslepiamas po
kriksCioniskosios meilés, kovos, atsidavimo, pasiaukojimo deklaracijomis. Vél atgimes kriks¢ionybés
kario idealas formuoja grieztus moralinius reikalavimus ir niekina skunda, iSgastj, saves gailéjima bei
visas kitas egzistencines Zzmogaus problemas. Net mirtis, dar neseniai taip jaudinusi, imama
aprasinéti familiariai, ilgainiui vis labiau jg nureikSminant:

"Imogus efmi, turru fakyt"
jau Grdbas c/e! jau Grdb's mattyt™.

XVIII a. giesmé tampa atviresné gyvenimo realijoms, j jg prasiskverbia ir SvieCiamoji mintis. ...
tawamui wiernamuy, guotuy Mokitoius / Bkatuos’ ir Bal'Inic/ioy, duok’ Apfakitoius, — teigiama vienoje
Cerauskio giesméje, suvokiant jog ne tik baznycia naujausiais laikais tampa tiesos sakytoja.

Daugiau nei du Simtmecius besivystanti lietuviska baznytiné giesmé XVIII Simtmety pasiekeé riba,
ties kuria teologiné problematika virto visuotine morale, religinis iSgyvenimas — estetine raiska, o
baznytiné retorika — bendraja poetine retorika.

Giesmeés dangaus miestui. XVI-XVIIl amziaus lietuviy baZnytiniy giesmiy antologija, parengé Dainora Pocitté-
Abukeviciené, Mikas Vaicekauskas, Vilnius: Lietuviy literattros ir tautosakos institutas, 1998, p. III-XV.
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